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Y YYY

E E1

EN_Note: Y is stuck in the position where the small piece 
( 3, 4) and the large piece (Q1,Q2) overlap.
FR_Note : Y est coincé dans la position où la petite pièce 
( 3, 4) et la grande pièce (Q1,Q2) se chevauchent.
ES_Nota: Y está atascado en la posición en la que la pieza 
pequeña ( 3, 4) y la pieza grande (Q1,Q2) se solapan.
PT_Nota: Y está preso na posição em que a peça pequena 
( 3, 4) e a peça grande (Q1,Q2) se sobrepõem.
DE_Hinweis: Y bleibt in der Position stecken, in der sich 
die kleine Figur ( 3 4) und die große Figur (Q1, Q2) 
überschneiden.
IT_Nota: Y è bloccato nella posizione in cui il pezzo 
piccolo ( 3, 4) e il pezzo grande (Q1,Q2) si 
sovrappongono.

Q Q

Q Q

Q Q

Q Q

Q Q

Q Q

EN_Note: According to the installation order of (Q1,Q3) (Q2,Q4) is the best.
There is a small hole on the edge of each sheet of iron. This is only a hole, not a defect. The small hole is invisible after installation.
FR_Remarque : l'ordre d'installation (Q1,Q3) (Q2,Q4) est le meilleur.
Il y a un petit trou sur le bord de chaque feuille de fer. Il ne s'agit que d'un trou, pas d'un défaut. Le petit trou est invisible après l'installation.
ES_Nota: Según el orden de instalación de  (Q1,Q3) (Q2,Q4) es el mejor.
Hay un pequeño agujero en el borde de cada hoja de hierro. Esto es sólo un agujero, no un defecto. El pequeño agujero es invisible después de la 
instalación.
PT_Nota: De acordo com a ordem de instalação de  (Q1,Q3) (Q2,Q4) é a melhor.
Existe um pequeno orifício na extremidade de cada folha de ferro. Trata-se apenas de um buraco, não de um defeito. O pequeno orifício é invisível após 
a instalação.
DE_Hinweis: Entsprechend der Installationsreihenfolge  (Q1,Q3) ist (Q2,Q4) am besten.
An der Kante jedes Eisenblechs befindet sich ein kleines Loch. Dabei handelt es sich nur um ein Loch, nicht um einen Defekt. Das kleine Loch ist nach 
der Installation nicht mehr sichtbar.
IT_Nota: l'ordine di installazione di (Q1,Q3) (Q2,Q4) è il migliore.
Sul bordo di ogni lastra di ferro è presente un piccolo foro. Si tratta solo di un foro, non di un difetto. Il piccolo foro è invisibile dopo l'installazione.

19



<18>

18

4xR1

4xR2

16xY

R1 R2

R1

R1

R1 R2

R2

R2

Y
orE E1

Q3 or Q4

R1 or R2

Q3
Q4 Q3

Q4

R1
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Y YYY

E E1

EN_Note: Y is stuck in the position where the small piece 
(R1,R2) and the large piece (Q3,Q4) overlap.
FR_Note : Y est coincé dans la position où la petite pièce 
(R1,R2) et la grande pièce (Q3,Q4) se chevauchent.
ES_Nota: Y está atascado en la posición en la que la pieza 
pequeña (R1,R2) y la pieza grande (Q3,Q4) se solapan.
PT_Nota: Y está preso na posição em que a peça pequena 
(R1,R2) e a peça grande (Q3,Q4) se sobrepõem.
DE_Hinweis: Y bleibt in der Position stecken, in der sich 
die kleine Figur (R1, R2) und die große Figur (Q3, Q4) 
überschneiden.
IT_Nota: Y è bloccato nella posizione in cui il pezzo 
piccolo (R1,R2) e il pezzo grande (Q3,Q4) si 
sovrappongono.

EN_Note: According to the installation order of (Q3,R1) (Q4,R2) is the best.
There is a small hole on the edge of each sheet of iron. This is only a hole, not a defect. The small hole is invisible after installation.
FR_Remarque : l'ordre d'installation (Q3,R1) (Q4,R2) est le meilleur.
Il y a un petit trou sur le bord de chaque feuille de fer. Il ne s'agit que d'un trou, pas d'un défaut. Le petit trou est invisible après l'installation.
ES_Nota: Según el orden de instalación de (Q3,R1) (Q4,R2) es el mejor.
Hay un pequeño agujero en el borde de cada hoja de hierro. Esto es sólo un agujero, no un defecto. El pequeño agujero es invisible después de la 
instalación.
PT_Nota: De acordo com a ordem de instalação de (Q3,R1) (Q4,R2) é a melhor.
Existe um pequeno orifício na extremidade de cada folha de ferro. Trata-se apenas de um buraco, não de um defeito. O pequeno orifício é invisível após 
a instalação.
DE_Hinweis: Entsprechend der Installationsreihenfolge (Q3,R1) ist (Q4,R2) am besten.
An der Kante jedes Eisenblechs befindet sich ein kleines Loch. Dabei handelt es sich nur um ein Loch, nicht um einen Defekt. Das kleine Loch ist nach 
der Installation nicht mehr sichtbar.
IT_Nota: l'ordine di installazione di (Q3,R1) (Q4,R2) è il migliore.
Sul bordo di ogni lastra di ferro è presente un piccolo foro. Si tratta solo di un foro, non di un difetto. Il piccolo foro è invisibile dopo l'installazione.
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